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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 7/2009

av den 7 januari 2009

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (!),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sarskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 8 januari 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 januari 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pa kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 MA 55,4
TR 96,4

77 75,9

0707 00 05 JO 167,2
TR 146,2

77 156,7

07099070 MA 86,5
TR 153,2

77 119,9

080510 20 BR 44,6
CL 44,1

EG 32,0

MA 56,3

TR 63,4

ZA 44,1

7z 47,4

0805 2010 MA 64,2
77 64,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,4
0805 20 90 IL 57,2
TR 70,8

77 60,8

0805 5010 MA 59,6
TR 59,6

77 59,6

0808 10 80 CN 78,1
MK 39,4

uUs 106,7

77 74,7

0808 20 50 CN 66,2
Us 113,3

77 89,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.




8.1.2009

Europeiska unionens officiella tidning L 4/3

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 8/2009

av den 7 januari 2009

om faststillande av den tilldelningskoefficient som ska tillimpas pd ansokningar om importlicens
som limnas in 1 januari 2009-2 januari 2009 inom delkvot IIl av den gemenskapstullkvot for
vanligt vete av annan kvalitet in hég som 6ppnas genom férordning (EG) nr 1067/2008

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (%),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (2),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skal:

(1) Genom  kommissionens  forordning  (EG) nr
1067/2008 (*) oppnades en arlig importtullkvot pa
2989 240 ton for vanligt vete av annan kvalitet dn
hég. Denna kvot dr uppdelad i tre delkvoter.

2) I artikel 3.3 i férordning (EG) nr 1067/2008 delas del-
kvot III (I6pnummer 09.4125) upp pé fyra delperioder
om tre manader och faststills till 594 597 ton for del-
period 1, for perioden 1 januari-31 mars 2009.

(3)  Av de meddelanden som ska ldmnas i enlighet med arti-
kel 4.3 i forordning (EG) nr 1067/2008 framgér att de
ansOkningar som limnats in frin och med den 1 januari

2009 till och med den 2 januari 2009 klockan 13.00
(lokal tid Bryssel) i enlighet med artikel 4.1 andra stycket
i den forordningen overskrider de tillgingliga kvantite-
terna. Det bor dirfor beslutas om i vilken omfattning
importlicenser ska utfirdas genom att en tilldelningskoef-
ficient faststills som ska tillimpas pd de begirda kvanti-
teterna.

(4  Inga ytterligare importlicenser bor utfirdas inom del-
kvot III enligt f6rordning (EG) nr 1067/2008 for den
innevarande delperioden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

1. For alla ansokningar om importlicens inom den delkvot III
som anges i forordning (EG) nr 1067/2008 och som har lim-
nats in frin och med den 1 januari 2009 till och med den
2 januari 2009 klockan 13.00 (lokal tid Bryssel) ska licens
utfirdas for den begirda kvantiteten multiplicerad med tilldel-
ningskoefficienten 0,979772 %.

2. Inga ytterligare licenser ska utfirdas pd grundval ansok-
ningar om kvantiteter inom delkvot III enligt forordning (EG) nr
1067/2008 som limnats in fran och med den 2 januari 2009
klockan 13.00 (lokal tid Bryssel) for den innevarande delperio-
den.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 januari 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.
() EUT L 290, 31.10.2008, s. 3.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 9/2009

av den 7 januari 2009

om faststillande av den tilldelningskoefficient som ska tillimpas pd ansékningar om importlicenser
som limnas in 1 januari 2009-2 januari 2009 inom den gemenskapstullkvot for majs som 6ppnas
genom forordning (EG) nr 969/2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 12342007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter f6r jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (%),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 969/2006 (3)
oppnas en drlig importtullkvot pa 242 074 ton majs
(lopnummer 09.4131).

20 I artikel 2.1 i forordning (EG) nr 969/2006 faststills
delkvot nr 1 till 121037 ton for delperioden
1 januari-30 juni 2009.

(3)  Av det meddelande som ska limnas i enlighet med arti-
kel 4.3 i forordning (EG) nr 969/2006 framgdr att de

ansokningar som limnats in fran och med den 1 januari
2009 till och med den 2 januari 2009 klockan 13.00
(lokal tid Bryssel) i enlighet med artikel 4.1 i den forord-
ningen overskrider de tillgidngliga kvantiteterna. Det bor
dirfor beslutas om i vilken omfattning importlicenser
kan utfirdas, genom faststillande av en tilldelningskoef-
ficient som ska tillimpas pd de begirda kvantiteterna.

(4)  Inga ytterligare importlicenser bor utfirdas enligt forord-
ning (EG) nr 969/2006 for den innevarande delperioden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For alla ans6kningar om importlicens f6r majs inom den
kvot som anges i forordning (EG) nr 969/2006 och som har
lamnats in den 1 januari 2009 till och med den 2 januari 2009
klockan 13.00 (lokal tid Bryssel) ska licens utfirdas for den
begirda kvantiteten multiplicerad med tilldelningskoefficienten
0,880928 %.

2. Inga ytterligare licenser ska utfirdas pd grundval ansok-
ningar for kvantiteter som ldmnats in frdn och med den 2 janu-
ari 2009 klockan 13.00 (lokal tid Bryssel) for den innevarande
delperioden.

Attikel 2

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 januari 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.
() EUT L 176, 30.6.2006, s. 44.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 10/2009

av den 7 januari 2009

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp f6r import av vissa sockerprodukter som
faststills genom forordning (EG) nr 945/2008 for regleringsiret 2008/2009

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (%),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 for handel med tredjelinder i
sockersektorn (%), sarskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skil:

(1) De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2008/2009 har faststillts genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 945/2008 (%). Priserna och
tilliggen dndrades senast genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 1288/2008 (*.

(2)  De uppgifter som kommissionen for nirvarande har till-
ging till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i forordning (EG) nr 945/2008
for regleringsaret 2008/2009, ska dndras i enlighet med bilagan
till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 8 januari 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 januari 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

Pa kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 258, 26.9.2008, s. 56.
() EUT L 340, 19.12.2008, s. 15.
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BILAGA

De dndrade representativa priser och tilliggsbelopp foér import av vitsocker, risocker och produkter enligt KN-
nummer 1702 90 95 som giller frin och med den 8 januari 2009

(EUR)
KN-nummer Representatri:;to 51?1:{ epﬂeri }r(;(;akg netto av Tilléiggsbepl:géju]fteern liogﬁl;ga netto av
17011110 (Y) 23,46 4,57
1701 1190 (Y 23,46 9,80
17011210 () 23,46 4,38
17011290 (1) 23,46 9,37
1701 91 00 (3) 25,19 12,77
17019910 (3 25,19 8,12
1701 99 90 (3) 25,19 8,12
170290 95 (%) 0,25 0,40

(") Faststillande for den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststdllande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
() Faststillande per 1 % sackarosinnehall.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 11/2009

av den 7 januari 2009

om indring av forordning (EG) nr 1347/2008 om faststillande av importtullar inom
spannmadlssektorn som ska gilla frin och med den 1 januari 2009

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (“enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 176692 vad avser importtullarna inom
spannmdlssektorn (), sirskilt artikel 2.1, och

av foljande skal:

(1)  De importtullar inom spannmalssektorn som ska gilla
frin och med den 1 januari 2009 faststills i kommissio-
nens forordning (EG) nr 1347/2008 (3).

(2)  Eftersom de berdknade genomsnittsvirdena av importtul-
larna avviker med 5 euro/ton frin de faststillda virdena,
bor de importtullar som faststills i forordning (EG) nr
1347/2008 justeras i motsvarande man.

(3)  Forordning (EG) nr 1347/2008 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Bilagorna I och II till forordning (EG) nr 13472008 ska ersittas
med bilagorna till denna forordning.
Attikel 2
Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-

gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 8 januari 2009.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 januari 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EGT L 161, 29.6.1996, s. 125.
() EUT L 348, 24.12.2008, s. 81.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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Importtullar for de produkter som avses i artikel 136.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 och som ska gilla frin

BILAGA I

och med den 8 januari 2009

KN-nr

Varuslag

Importtull ()

(EURY)

1001 10 00 Durumuvete: 0,00
av hog kvalitet

av medelhog kvalitet 0,00

av lag kvalitet 0,00

1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00

ex 1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag 4n for utside 0,00

1002 00 00 Rag 27,40

10051090 Utsddesmajs annan an hybridmajs 19,22

1005 90 00 Majs av annat slag dn for utside (?) 19,22

1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n hybrider for utside 27,40

(") Enligt artikel 2.4 i forordning (EG) nr 1249/96 skall importtullen for varor, som anlinder till gemenskapen via Atlanten eller

Suezkanalen, minskas med

— 3 curofton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,

— 2 eurofton om lossningshamnen ligger i Danmark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller Forenade kunga-

riket eller vid den Iberiska halvons Atlantkust.

(%) Om villkoren i artikel 2.5 i forordning (EG) nr 1249/96 ar uppfyllda har importéren ritt till en schablonmissig minskning av

importtullen med 24 eurofton.
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BILAGA 1I

Berikningsgrunder for importtullarna i bilaga I
2.1.2009-6.1.2009

1. Genomsnitt enligt artikel 2.2 i férordning (EG) nr 1249/96:

(EUR}t)
Vanli | . Durumvete, Dur;n;}\;?te, Durumvete, lig

e B e B T S
Bors Minnéapolis |  Chicago — — —
Borsnotering 176,48 117,05 — — — —
Pris fob USA — — 217,05 207,05 187,05 122,38
Tillagg for Mexikanska — 13,70 — — — —
golfen
Tilligg for Stora sjoarna 28,08 — — — — —

(") Bidrag med 14 EUR/ton ingar (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
() Avdrag med 10 EUR[ton (artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1249/96).
(}) Avdrag med 30 EUR/ton (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).

Fraktkostnad: Mexikanska golfen-Rotterdam

Fraktkostnad: Stora sjoarna—Rotterdam

. Genomsnitt enligt artikel 2.2 i férordning (EG) nr 1249/96:

9,38 EUR/t
6,99 EURt
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 12/2009

av den 7 januari 2009

om faststillande av tilldelningskoefficienten for utfirdande av importlicenser frin och med den
29 december 2008 till och med den 2 januari 2009 for sockerprodukter inom ramen for
tullkvoter och forménsavtal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 12342007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
950/2006 av den 28 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter
for regleringsiren 2006/2007, 2007/2008 och 2008/2009 for
import av produkter fran sockersektorn inom ramen for vissa
tullkvoter och formansavtal (), sirskilt artikel 5.3, och

av foljande skal:

(1)  Frén och med den 29 december 2008 till och med den
2 januari 2009 limnades det i enlighet med radets for-
ordningar (EG) nr 950/2006 och/eller (EG) nr 508/2007
av den 7 maj 2007 om 6ppnande av tullkvoter for im-
port till Bulgarien och Ruminien av rarorsocker for raf-
finering under regleringsaren 2006/2007, 2007/2008

och 2008/2009 (%) in ansékningar om importlicenser till
de behoriga myndigheterna for en kvantitet som mot-
svarar eller Overskrider den tillgingliga kvantiteten for
lopnummer 09.4346 (2008-2009).

(2)  Kommissionen bor darfor faststilla en tilldelningskoeffi-
cient sd att licenser kan utfirdas i proportion till den
tillgdngliga kvantiteten och meddela medlemsstaterna
att den gillande gransen har uppnatts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

For de ansokningar om importlicenser som limnades in under
perioden fran och med den 29 december 2008 till och med den
2 januari 2009 i enlighet med artikel 4.2 i forordning (EG) nr
950/2006 och/eller artikel 3 i forordning (EG) nr 508/2007 ska
licenser utfirdas inom ramen for de kvantiteter som anges i
bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 januari 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 122, 11.5.2007, s. 1.
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BILAGA

Formanssocker AVS-Indien
Kapitel IV i forordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2008/2009

% som ska beviljas av de kvantiteter som

Lopnummer Land omfattas av ansokningar under veckan Grins
29.12.2008-2.1.2009
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Elfenbenskusten 100
09.4334 Kongo 100
09.4335 Fiji 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 Indien 0 Uppnadd
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mogambique 0 Uppnadd
09.4344 Saint Kitts och Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland 60,3411 Uppnadd
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad och Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
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Formanssocker AVS-Indien

Kapitel 1V i férordning (EG) nr 950/2006

Regleringséret juli-september 2009

% som ska beviljas av de kvantiteter som

Lopnummer Land omfattas av ansokningar under veckan Grins
29.12.2008-2.1.2009
09.4331 Barbados —
09.4332 Belize —
09.4333 Elfenbenskusten —
09.4334 Kongo —
09.4335 Fiji —
09.4336 Guyana —
09.4337 Indien 0 Uppnadd
09.4338 Jamaica —
09.4339 Kenya —
09.4340 Madagaskar —
09.4341 Malawi —
09.4342 Mauritius —
09.4343 Mogambique 100
09.4344 Saint Kitts och Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland —
09.4347 Tanzania —
09.4348 Trinidad och Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia —
09.4351 Zimbabwe —
Tilliggssocker
Kapitel V i forordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2008/2009
% som ska beviljas av de kvantiteter som
Lopnummer Land omfattas av ansokningar under veckan Gréns
29.12.2008-2.1.2009
09.4315 Indien —
09.4316 Linder som undertecknat AVS-protokollet —
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Socker enligt CXL-medgivanden
Kapitel VI i forordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2008/2009

% som ska beviljas av de kvantiteter som
Lopnummer Land omfattas av ansokningar under veckan Grins
29.12.2008-2.1.2009
09.4317 Australien 0 Uppnadd
09.4318 Brasilien 0 Uppnadd
09.4319 Kuba —
09.4320 Andra icke-medlemslinder 0 Uppnddd
Balkansocker

Kapitel VII i férordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2008/2009

% som ska beviljas av de kvantiteter som
Lopnummer Land omfattas av ansokningar under veckan Grins
29.12.2008-2.1.2009

09.4324 Albanien 100
09.4325 Bosnien och Hercegovina 0 Uppnadd
09.4326 Serbien och Kosovo (¥) 100
09.4327 F.d. jugoslaviska republiken Makedonien 100
09.4328 Kroatien 100

(*) Enligt definitionen i FN:s sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999.

Socker for exceptionell eller industriell import
Kapitel VIII i forordning (EG) nr 950/2006
Regleringsiret 2008/2009

% som ska beviljas av de kvantiteter som
Lopnummer Typ omfattas av ansokningar under veckan Grins
29.12.2008-2.1.2009

09.4380 Exceptionell import —
09.4390 Industriell import 100
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Tilliggssocker enligt ekonomiska partnerskapsavtal

Kapitel VIIIa i forordning (EG) nr 950/2006
Regleringsdret 2008/2009

% som ska beviljas av de kvantiteter som

Lopnummer Land omfattas av ansokningar under veckan Grins
29.12.2008-2.1.2009
09.4431 Komorerna, Madagaskar, Mauritius, Sey- 100
chellerna, Zambia, Zimbabwe
09.4432 Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania, 100
Uganda
09.4433 Swaziland 100
09.4434 Mogambique 0 Uppnadd
09.4435 Antigua och Barbuda, Bahamas, Barbados, 0 Uppnadd
Belize, Dominica, Dominikanska republi-
ken, Grenada, Guyana, Haiti, Jamaica, Saint
Kitts och Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent
och Grenadinerna, Surinam, Trinidad och
Tobago
09.4436 Dominikanska republiken 0 Uppnadd
09.4437 Fiji, Papua Nya Guinea 100

Import av socker inom ramen for de dvergingstullkvoter som oppnats fér Bulgarien och Rumiinien

Artikel 1 i férordning (EG) nr 508/2007

Regleringsiret 2008/2009

% som ska beviljas av de kvantiteter som

Lopnummer Typ omfattas av ansokningar under veckan Grins
29.12.2008-2.1.2009
09.4365 Bulgarien 0 Uppnadd
09.4366 Ruménien 100
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(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 december 2008

om &ndring av besluten 2005/692/EG, 2005/731/EG, 2005/734/EG och 2007/25/EG om aviir
influensa med avseende pa deras tillimpningsperiod

[delgivet med nr K(2008) 8333]
(Text av betydelse for EES)
(2009/6[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd
att forverkliga den inre marknaden (), sdrskilt artikel 10.4,

med beaktande av rddets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterinirkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran tredje
land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675/EEG (%), sarskilt artikel 18.7,

med beaktande av rddets direktiv 97/78/EG av den 18 december
1997 om principerna for organisering av veterindrkontroller av

produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen (%), sir-
skilt artikel 22.6,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhélsovillkor
som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kom-

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
() EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EGT L 24, 30.1.1998, s. 9.

mersiellt syfte och om dndring av rddets direktiv 92/65/EEG (%),
sarskilt artikel 18, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har antagit flera skyddsatgirder i sam-
band med avidr influensa sedan sjukdomen, som orsaka-
des av ett hogpatogent H5N1-virus, brét ut i Sydostasien
i december 2003.

(2)  Dessa atgirder faststills sirskilt i kommissionens beslut
2005/692[EG av den 6 oktober 2005 om vissa skydds-
atgarder mot avidr influensa i flera tredjelander (%), kom-
missionens beslut 2005/731/EG av den 17 oktober 2005
om faststillande av ytterligare krav for overvakningen av
avidr influensa hos vilda faglar (°), kommissionens beslut
2005/734[EG av den 19 oktober 2005 om faststillande
av dtgarder for biosikerhet for att minska risken for
overforing av hogpatogen avidr influensa orsakad av in-
fluensavirus A subtyp av H5N1 fran viltlevande faglar till
fjaderfd och andra faglar i fingenskap och om ett system
for tidig upptiackt i sirskilt riskutsatta omraden (7) och
kommissionens beslut 2007/25/EG av den 22 december
2006 om vissa skyddsitgirder i samband med hogpato-
gen avidr influensa och forflyttning av sillskapsfaglar
som atfoljer sin dgare till gemenskapen (5).

(4 EUT L 146, 13.6.2003, s. 1.
() EUT L 263, 8.10.2005, s. 20.
() EUT L 274, 20.10.2005, s. 93.
() EUT L
(8 EUT L

=

274, 20.10.2005, s. 105.
8, 13.1.2007, s. 29.

5
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(3)  Dessa beslut ar tillimpliga till och med den 31 december
2008.

(4)  Det forekommer fortfarande utbrott av hogpatogen avidr
influensa av subtyp H5N1 hos fjaderfd och vilda faglar i
tredjelinder. Dessutom forekommer fortfarande sjuk-
domsfall hos mianniskor och till och med dodsfall till
folid av ndra kontakt med infekterade figlar i linder
runt om i virlden. Darfor finns det fortfarande en risk
for att sjukdomen kommer att spridas fran tredjelinder
till medlemsstaterna.

(5)  Dirfor bor man foérutom att begrinsa den direkta risk
som fororsakas av import av fjaderfd, fjaderfiprodukter
och sillskapsfaglar dven bibehélla dtgirderna for biosi-
kerhet for att minska risken for overforing av hogpato-
gen avidr influensa orsakad av influensavirus A av subtyp
H5N1 fran viltlevande faglar till fjaderfd och andra faglar
i fangenskap samt systemen for tidig upptackt i sarskilt
riskutsatta omraden.

(6)  Tillimpningsperioden for dessa beslut bor darfor for-
lingas till och med den 31 december 2009.

(7)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 318/2007 av
den 23 mars 2007 om djurhilsokrav f6r import av vissa
faglar till gemenskapen och villkoren for karantin for
denna import (') upphévs darutéver kommissionens be-
slut 2000/666/EG (») och ersitts de krav f6r karantin for
vissa fdglar som importeras till gemenskapen som fast-
stills 1 det beslutet.

(8)  De gillande hanvisningarna i beslut 2007/25/EG till kra-
ven i beslut 2000/666/EG bor darfor ersittas med hin-
visningar till kraven i férordning (EG) nr 318/2007.

(9 Besluten 2005/692[EG, 2005/731/EG, 2005(734/EG och
2007/25[EG bor darfor dndras i enlighet med detta.

(10)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ artikel 7 i beslut 2005/692/EG ska datumet "den 31 december
2008 ersittas med "den 31 december 2009”.

() EUT L 84, 24.3.2007, s. 7.
() EGT L 278, 31.10.2000, s. 26.

Attikel 2

I artikel 4 i beslut 2005/731/EG ska datumet "den 31 december
2008” ersittas med "den 31 december 2009”.

Artikel 3

[ artikel 4 i beslut 2005/734/EG ska datumet "den 31 december
2008” ersittas med "den 31 december 2009”.

Artikel 4
Beslut 2007/25/EG ska dndras pa foljande satt:

1. Artikel 1.1 b ii ska ersdttas med foljande:

“ii) halls i karantin i 30 dagar efter importen till
bestimmelsemedlemsstaten pd anliggningar som god-
kints i enlighet med artikel 6.1 i kommissionens férord-
ning (EG) nr 318/2007 (¥, eller

() EUT L 84, 24.3.2007, s. 7.”

2. 1 artikel 6 ska datumet "den 31 december 2008” ersittas
med "den 31 december 2009”.

3. Bilaga II ska ersittas med texten i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 5

Medlemsstaterna ska genast vidta de dtgdrder som dr nodvin-
diga for att folja detta beslut och offentliggora dessa dtgarder.
De ska genast underritta kommissionen om detta.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 17 december 2008.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen



8.1.2009 Europeiska unionens officiella tidning L 4/17
BILAGA
"BILAGA 11
LAND Veterinérintyg for EU
I.1 Avsandare 1.2 Intygets referenshnummer l.2a
Namn . )
1.3 Central behdrig myndighet
Adress
Tn 1.4 Lokal behérig myndighet
s
é’-, 1.5 Mottagare 1.6
£ Namn
]
c
@ Ad
e ress
° Postnr
£ T
2
2|17 Ursprungsland | ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion | Kod 1.9 Bestdmmelseland 1SO-kod | .10 Bestdmmelseregion Kod
o
S
E I.11 Ursprungsort/fiskeplats .12
@ . Féreta Karantan Godkénda organ
2 Féretag [] Ovriga [ = O gan 1
% Namn Godkannande nr Ovriga [
a Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkénnande nr Adress
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum fér avresa klockslag fér avresa
Adress Godkéannande nr
I.15 Transportmedel 1.16
Flyg (1 Fartyg [] Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [ 117 Cites-nr

Identifikation:
Dokumentreferens:

1.18 Beskrivning av varan

1.19 Varukod (KN)

1.20 Antal/Kvantitet

1.21

1.22 Antal férpackningar

1.28 Containernummer/férseglingens nummer

1.24

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for

Sallskapsdjur [
Karantan []

1.26

1.27 For import och inforsel till EU [_1
—

Definitiv import

1.28 Identifiering av varorna

Arter
(Vetenskapligt namn)

System for identitetsmérkning

Identifieringsnummer Antal
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LAND Séllskapsfaglar
Il. HALSOINFORMATION Il.a Intyg nr Il.b
| egenskap av officiell veterindr i ........cccocvveieiiiiniiieeens (ange namnet pé tredjelandet) intygar jag foljande:
I.1 Avséndande land &r medlem i Véarldsorganisationen for djurens hélsa (OIE) och tillhdr OIE:s regionkommitté for ..........cccoovvviiiiinnee (ange

Del II: Intyg

namnet pa regionkommittén).

.2 De faglar som beskrivs i punkt 1.28 har i dag, inom 48 timmar eller under den sista arbetsdagen fére avséndning, genomgatt en klinisk
undersdkning och befunnits vara fria fran uppenbara tecken pa sjukdom.

1.3 Faglarna uppfyller minst ett av féljande villkor:

antingen [l fraga om de tredjelander som fortecknas i beslut 79/542/EEG har de hallits pa den anlaggning som anges i punkt 1.11 under
offentlig dvervakning i minst 30 dagar fére avséndning och har effektivt skyddats fran kontakt med andra faglar.] (')

eller [De ska i enlighet med punkt 1.12 séndas till en karanténstation som godkénts enligt artikel 6.1 i kommissionens férordning (EG) nr
318/2007.1 (")

eller [De har vaccinerats mot aviér influensa och omvaccinerats minst en gang de senaste 6 manaderna och inte senare an 60 dagar for
avsandning, med ett H5-vaccin som godkénts fér arten i fraga och i enlighet med tillverkarens instruktioner.] (')

eller [De har hallits isolerade i minst 10 dagar fére exporten och har genomgatt test for pavisande av H5N1-antigen eller H5SN1-genom, i
enlighet med kapitel 2.1.14 i Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, pa ett prov som tagits tidigast den
tredje dagen av isoleringen.] (')

I.4 Agaren eller dennes ombud har intygat féljande:
I.4.1 Faglarna kommer under forflyttningen att atféljas av en person som ansvarar for djuren.
I.4.2 Djuren ar inte avsedda fér kommersiella syften.

1.4.3 Under perioden mellan veterindrkontrollen fére forflyttningen och den faktiska avséndningen kommer faglarna att hallas isolerade fran all
kontakt med andra faglar.

antingen [I1.4.4 Djuren har hallits isolerade i 30 dagar fore forflyttningen utan att komma i kontakt med andra faglar som inte omfattas av detta
intyg.] (")

eller [I.4.4 Han har vidtagit atgarder for 30 dagars karantén efter importen vid karantanstationen i ... som anges
i punkt 1.12 i intyget.] (')

Anmérkningar

(") Stryk det som inte &r tillampligt.
(®) Intyget géller i tio dagar. Vid sjétransport férldngs giltighetstiden med tiden fér sjéresan.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: _ Underskrift:”
7 - ~ N
/ \
/ \
! |
\ Stampel /
N /
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 december 2008

om ett ekonomiskt bidrag frin gemenskapen for 2008 till Greklands, Spaniens och Italiens utgifter
for inkop och modernisering av fartyg och flygplan for inspektion och 6vervakning av fisket

[delgivet med nr K(2008) 8431]

(Endast de grekiska, italienska och spanska texterna ir giltiga)
(2009/7 [EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 861/2006 av den
22 maj 2006 om gemenskapens finansieringsitgirder for ge-
nomférande av den gemensamma fiskeripolitiken och havsritts-
ligt arbete ('), sarskilt artikel 21, och

av foljande skl:

(1)  Medlemsstaterna har meddelat sina program for fiskeri-
kontroll for 2008 till kommissionen, tillsammans med
ansokningar om ekonomiskt bidrag frin gemenskapen
for utgifter i samband med genomférandet av projekt
inom ramen f6r programmen.

(2)  Ansokningar avseende sddana atgirder i friga om kon-
troll och tillsyn som fortecknas i artikel 8 a i forordning
(EG) nr 861/2006 kan berittiga till stod fran gemenska-
pen.

(3)  Ansokningar om gemenskapsfinansiering maste uppfylla
kraven i kommissionens férordning (EG) nr 391/2007 av
den 11 april 2007 om genomférandebestimmelser for
radets forordning (EG) nr 861/2006 ndr det giller utgif-
ter som medlemsstaterna har for att genomféra overvak-
nings- och kontrollsystemen for den gemensamma fiske-
ripolitiken (2).

4)  Det bor faststillas upp till vilket belopp och upp till
vilken nivd gemenskapens ekonomiska bidrag far beviljas,
inom de grinser som fastliggs i artikel 15 i forordning
(EG) nr 861/2006, samt pa vilka villkor sddant bidrag far
beviljas.

(5)  Det bor faststillas en tidsgrans for medlemsstaternas an-
sokningar till kommissionen om ersittning for att under-
latta avslutande av utestdende dtaganden.

() EUT L 160, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 97, 12.4.2007, s. 30.

(6)  Tidsgransen for utbetalningar for vilka ersittning begirs
maste beakta de bestimmelser som faststills i férordning
(EG) nr 391/2007 samt den genomsnittliga varaktigheten
pd de projekt som finansieras.

(7  Kommissionens beslut 2008/860/EG (}) om ett ekono-
miskt bidrag frin gemenskapen till medlemsstaternas
program for kontroll, inspektion och 6vervakning av
fiske 2008 antogs den 29 oktober 2008. Det beslutet
omfattade dock inte projekt pd Gver en miljon euro for
Greklands, Spaniens och Italiens utgifter for ink6p och
modernisering av fartyg och flygplan for inspektion och
overvakning av fisket. Darfor bor det faststillas upp till
vilket belopp, upp till vilken nivd och pé vilka villkor
som gemenskapens ekonomiska bidrag far beviljas for
sadana projekt.

(8)  Av de ansokningar som ldimnades in av Spanien skots tva
projekt till sist upp av medlemsstaten.

(9)  Tva ansokningar fran Italien bor anses som ej stodberit-
tigande i enlighet med bestimmelserna om offentlig upp-
handling.

(10)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran kommittén for fiske och vattenbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1
Syfte

Genom detta beslut faststills upp till vilket belopp, upp till
vilken nivd och pa vilka villkor som gemenskapens ekonomiska
bidrag far beviljas for Greklands, Spaniens och Italiens utgifter
inom ramen for projekt pd 6ver en miljon euro for inkép och
modernisering av fartyg och flygplan for inspektion och 6ver-
vakning av fiske.

() EUT L 303, 14.11.2008, s. 13.
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Artikel 2
Nivd pd bidraget

1. Utgifter for inkop och modernisering av fartyg och flyg-
plan for inspektion och Gvervakning av fiske ska, inom ramen
for de belopp som anges i bilagan, berittiga till ett ekonomiskt
bidrag pd 50 % av medlemsstaternas stodberittigande utgifter.

2. Det ekonomiska bidrag som anges for varje medlemsstat i
bilagan 4r berdknat pd grundval av de berorda fartygens och
flygplanens anvindning f6r inspektion och overvakning som
procentandel av deras totala drliga aktivitet, enligt uppgifter
fran medlemsstaterna.

Artikel 3
Avslutande av utestiende dtaganden

1. Medlemsstaterna ska se till att alla utbetalningar for vilka
ersittning krdvs gors av den berorda medlemsstaten senast den

30 juni 2016. Utbetalningar som gors av en medlemsstat efter
det datumet ska inte berittiga till ersdttning.

2. Budgetanslagen for gemenskapens ekonomiska bidrag for
sddana projekt ska frigoras senast den 31 december 2017.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Republiken Grekland, Konungariket
Spanien och Republiken Italien.

Utfardat i Bryssel den 18 december 2008.

Pd kommissionens vignar
Joe BORG
Ledamot av kommissionen

BILAGA

Gemenskapens ekonomiska bidrag till inkép och modernisering av fartyg och flygplan for inspektion och

overvakning av fisket

Planerade utgifter i medlemsstatens | Stodberittigande utgifter enligt Gemenskapsbidrag
Medlemsstat program for fiskerikontroll det hir beslutet (Stodniva 50 %)
(EUR) (EUR) (EUR)
Grekland 14 603 000 14 045 000 7022500
Spanien 44 225 546 12 476 320 6238160
Italien 52 500 000 24 000 000 12 000 000
Totalt 111 328 546 50 521 320 25260 660




NOT TILL LASAREN

EU-institutionerna har beslutat att deras texter inte langre ska innehdlla en hinvisning till den
senaste dndringen av den ifrdgavarande rattsakten.

Savida inte annat anges, avser ddrfér hinvisningarna i de texter som hir offentliggors ritts-
akter i deras gillande lydelse.
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